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Bir zamanlar cok mutlu bir aile varmis.

Il était une fois une famille bien heureuse.
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Ama atese yaklasmalari yasakmis.

Mais ils n’avaient pas le droit de s’approcher
d'un feu.
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Ancak ¢ocuklardan biri hep ginese ¢ikmayi
hayal edermis.

Mais un des garcons désirait se promener au
soleil.

Kus bicimindeki kardeslerini alip yuksek bir
daga c¢ikarmiglar.

Ils apportérent leur frere I'oiseau jusqu’au
sommet d’'une montagne haute.
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Ama artik cok ge¢cmis. Cocuk sicak gunesin
altinda eriyivermis.

Mais c’était trop tard ! Il fonda au soleil
bralant.

Diger mum cocuklar kardesleri eriyip yok
oldugu icin cok Uzulmugler.

Les enfants de cire étaient si tristes de voir leur
frére fondre.



